
Огонь Цилинь всегда был горячо закаленным, и после того, как он услышал слова Янь
Ушуанга, он собирался блокировать подземную Драконовую гору на месте, чтобы узнать народ
семьи Лю.

Ян Ушуан остановил его.

"Сегодня большая свадьба Чу Хуна, не стоит шуметь, все в обороне".

Гао Мо Энтальпи и другие также были разыскиваемы.

Ян Ушуан снова рассказал им об этом.

"Таким образом, проинформируйте учеников префектуры Чу, чтобы они были более
осторожны, кроме того, давайте попробуем сначала узнать людей семьи Лю и временно
контролировать их до окончания свадьбы". Гао Мо Энтальпи был более спокоен и предложил
это компромиссное решение.

"По моим словам, просто запечатай гору, потом найди этих людей и зарежь их." Единорог
держал сигару во рту, но он был убийцей и полным мошенником.

"Нет, бесполезно их узнавать, они не доставляют проблем, если мы просто поздравляем брата
Чу с новым браком, то для нас это будет немного неуместно". Гао Мо Энтальпи сказал.

Огонь Цилинь пробормотал: "Это так бессмысленно, что если бы Чу Чунь был здесь, он бы
определённо согласился с моим решением".

Гао Мо Энтальпия и остальные горько смеялись, убойный замысел Огня Килина был тяжелым.

"На данный момент, давайте пойдем по методу Старого Гао, сегодня все самое важное со
свадьбой, потом поговорим обо всем остальном." Ян Ушуан сказал.

Все кивнули головой в знак согласия.

Был издан единый приказ.

Гао Мо Энтальпи посмотрел в то время, почти пришло время.

Ждут, когда Чу Тяньхэ и его жена займут свои места.

Гао Мо Энтальпи вышел и закричал.

"Благоприятный момент настал, поприветствуйте жениха и невесту."

Площадь затихла, и все гости заняли свои места.

Красная ковровая дорожка была раскатана до конца площади.

Появились Чу Чу, Оглушенный и Танец Цветочного Света, все в праздничных красных нарядах.

К ним был прикреплен красный шелк.

Эта штука называлась "рука об руку", также называлась "рука об руку".

Так говорится в так называемом "Тысячемильном браке Нитей".



В это время с неба упали лепестки.

Все гости встали и поздравили Чу Хуна.

Гостей было слишком много, поэтому Чу Хунь отвечал им один за другим.

Прошло несколько минут, прежде чем Чу Сюнь вышел на десять метров из комнаты с трепетом
и танцами.

Гао Мо Энтальпия был обеспокоен, если мы будем продолжать ходить так, благоприятное
время будет через некоторое время.

"Все, благоприятное время никого не ждёт, всё ждёт, чтобы Чу Хун отдал дань уважения, но
это всё, что вы можете сделать, чтобы устроить беспорядок". У Гао Мо Энтальпи не было
выбора, кроме как кричать.

Только тогда все успокоились.

Огонь Цилинь, Янь Ушуан, Юэ Цзинцию и другие издалека следовали за Чу Хуном.

"Почему я чувствую, что мы как два идиота". Ян Ушуан пробормотал.

"Я чувствую то же самое". Огненный Килин кивнул в знак согласия.

"Глупые ли мы, зачем нам шафер для этой свадебной церемонии?"

Эти три странно одетые вещи не могли продолжаться и смешаться с толпой.

Трое из них, Чу Хун, подошли к входу в зал.

"Могу я спросить господина Чу Хуна, не хочешь ли ты жениться на этих двух прекрасных,
нежных, красивых дамах рядом с тобой?" Гао Мо Энтальпи спрашивал.

Рот Чу Чу Чуня подёргивался: "Могу ли я спросить, китайская это свадьба или западная?"

"Жениху нельзя говорить, нужно только ответить "да" или "нет"." У Гао Мо Энтальпи было
суровое лицо, но его сердце уже было счастливо.

Чу Сюнь не мог ни смеяться, ни плакать, он знал, что было бы ненадежно позволить этим
людям подготовить свадьбу.

"Я готов".

"Тогда могу ли я спросить в будущем, неважно, бедны вы или богаты, стары или молоды,
больны или мертвы, сможете ли вы остаться верными этим двум прекрасным дамам?" Гао Мо
Энтальпия.

После этого вопроса был всплеск смеха.

Бедность и богатство, жизнь, старость, болезни и смерть, может ли это случиться с Царем Чу
Демонов?

Чу Хунь был полон черных линий и мог только вернуться: "Я могу".



"Демон Царь Чу, могу я спросить, можете ли вы гарантировать в течение года, что

(Эта глава не закончена. Пожалуйста, переверните страницу).

Иметь десять или восемь больших толстых мальчиков и удовлетворить несколько желаний
стариков?" Кто-то в толпе закричал, и толпа посмотрела, что это был Единорог.

На сцене был смех.

Чу Цюнь внезапно потерял сознание, десять или восемь больших толстых парней? Это, блядь,
не свинья.

"Могу я кого-нибудь ударить?" Чу Чунь спрашивал.

"Ты сегодня жених, и ты не можешь делать ничего, что связано с насилием." Гао Мо Энтальпи
выглядел серьезно.

"Ну, свадьба должна когда-нибудь закончиться." Чу Сюнь бормотал.

Гао Мо Энтальпия окоченевшая, верно, всегда есть конец свадьбам, лучше быть сдержанным,
не позволяй этому дьяволу думать о тебе.

"Хорошо, теперь свадьба начинается."

Гао Мо Энтальпи закричал.

"Поклонение небесам и земле".

"Подожди".

Ошеломленный и Танец Цветочного Света внезапно заговорил.

Все не могли не удивиться, какова была ситуация?

Женщина сказала подождать во время церемонии, что не хочет?

Чу Сюнь посмотрел на Гао Мо Энтальпи, есть еще один трюк?

Гао Мо Энтальпи также был полон сомнений.

"Маленький танец, не дурачься". Янлан напомнил, что это была свадьба, и в ней не было места
для глупостей.

"Не волнуйся, свадьба точно продолжится". Ошеломлён: "Просто одна невеста пропала, так что
естественно, нам придётся подождать, иначе свадьба не будет полной".

Скучаешь по невесте?

Не говоря уже о гостях на месте происшествия, даже Чу Чунь был полон сомнений, почему он
не знал, что пропала невеста?

Несколько стариков посмотрели друг на друга, неуверенно.

"Стуннер, Маленький танец, что вы двое задумали?" Чу Цзунь нахмурился.



"Дорогая, подожди спокойно, это может быть замечательно для тебя." Хуа Циндан была
кокетливой, ее красивое лицо было прикрыто обложкой, так что она не могла видеть своего
выражения.

Сердце Чу Сюня слабо понимает, может быть....

"А вот и невеста". Flower Light Dance сказал, указывая на другой конец красной дорожки.

Толпа смотрела на звук ковра.

Они видели, как Тан Вэнь Янь и его жена помогали чудесной фигуре.

Танг Ру.

Была еще одна невеста - Тан Ру.

Чу Сюнь замер, он уже догадался, но все равно был ошеломлен, когда это стало реальностью.

Господин и госпожа Чу Тяньхэ и остальные даже прямо встали.

"Поздравляю".

Внезапно раздались поздравительные звуки.

Достойный быть Царем Демона Чу, жениться на 3 невестах на этот раз, можно сказать, что не
было никого до или после.

"Что вы, ребята, задумали?"

Чу Сюнь прошептал "Танец испуганных и светлых цветов".

"Брак". Ошеломленный был лаконичен.

"Дорогая, сюрприз?" Цветы танцевали легкомысленно.

"Это шок, ясно?" Чу Чунь был безмолвным.

"Не притворяйся, ты смеешься с углами рта, трещащими за ушами." Хуа Циндан прошептал
презрение.

Правда? Чу Чу прикоснулся к углам рта, просто немного изогнулся, не так уж и преувеличено,
верно?

В этот момент Тан Вэнь Янь и его жена привезли Тан Ру в Чу Сунь.

"Маленький Чуунь, Танг Ру с этого момента будет в твоих руках." Тан Вэньин сказал.

Чу Сюнь был немного сбит с толку.

"Олд Танг, что ты делаешь?" Чу Тяньхэ был не уверен.

"Старый Чу-а, мы знаем друг друга достаточно давно, верно? Сяо Сюнь и Зоуи знают друг друга
с детства, ты не сможешь понять, о чем думают эти двое детей, верно?" спросил Тан Вэнь Янь.

Чу Тяньхэ и Лю Ран посмотрели друг на друга, как они не могли понять, что ум Тан Ру был на



Чу Сюне.

"Маленький Искатель, чего ты ждешь?" Тан Вэнь Янь улыбнулся.

Чу Чунь по глупости получил нефритовую руку Тан Ру.

"Благоприятное время почти настало". Гао Мо Энтальпи напомнил.

(Эта глава не закончена, пожалуйста, переверните страницу).

"Поспешите отдать дань уважения". Чу Тяньхэ.

Это уже было сделано, но я все равно хотел отдать дань уважения, так что не пропустите
благоприятное время.

"Чу Хун, я хочу, чтобы ты пообещал нам, что никогда не найдешь другую женщину в этой
жизни". Ошеломительный внезапно заговорил.

"Да, Тан Ру уже наша самая большая уступка, если вы осмелитесь найти другую женщину, мы
втроем оставим вас навсегда". Танцы Хуа Лайт продолжились.

"Брат Чу Сунь, прости, что усложняю тебе жизнь." Тан Ру сказал нежно.

Сердце Чу Сюня было наполнено смешанными чувствами, что он мог сделать? Чтобы
Оглушенный и Танец Цветочного Света пожертвовал до такой степени.

Могу я спросить, какая женщина захочет разделить своего любовника с кем-то другим?

Чу Чу знал, что они не желают этого, но ради своего же блага они решили принять Тан Ру.

Он вдруг обернулся, оглянулся на всех и сказал вслух.

"Хорошо, я обещаю, что герои мира станут свидетелями для меня вместе."

Однако слова Чу Чунь вызвали в толпе нефритового кролика, который лопнул от слез, его
драгоценные глаза потеряли блеск и спокойно вышли из толпы.

"Свадьба продолжается".

"Поклонение небесам и земле".

Гао Мо Энтальпи закричал.

"Двое, чтобы поклониться Высокому Залу".

"Муж и жена..."

"Подожди минутку".

Как раз в тот момент, когда делался последний поклон, кто-то в толпе вдруг заговорил, чтобы
прервать слова Гао Мо Энтальпи.

Толпа посмотрела на звук и увидела старика с седыми бородатыми волосами, который вывел
несколько молодых людей вперед.



Толпа подсознательно рассталась.

Все догадывались, кто этот человек? Как ты смеешь прерывать свадьбу короля Чу?

Свадьба Короля Чу Демонов была настоящим поворотом.

Огонь Цилинь и Янь Ушуанг немного изменились лица и сделали несколько шагов вперед,
чтобы остановить старика и других.

"Ты ищешь смерти, как ты смеешь прерывать свадьбу?" Глаза Огненного Килина были
наполнены убийственной аурой.

Свадьба вот-вот должна была завершиться, и они оба подсознательно расслабились, но в
результате что-то случилось.

"Этот даосист, сегодня свадьба Чу Демона, не слишком ли аморально для тебя прерывать
чужую свадьбу". Кто-то из толпы ругался.

Старик слегка погладил свою белую бороду и засмеялся: "Не поймите меня неправильно, все,
мы здесь не для того, чтобы сорвать свадьбу, а для того, чтобы поздравить вас". Просто Чу
Сюнь - член моей семьи Лю, и когда он женится, без кого-то из моей семьи Лю, кто был бы
свидетелем свадьбы, это ерунда".

Семья Лю?

Толпа была удивлена и посмотрела на Чу Чунь, никогда не слышала о том, какие отношения у
Чу Чунь были с семьёй Лю?

"Кто ты? Почему бы тебе не посмотреть, кто на другой стороне? Фамилия Чу Хунь - Чу, это не
имеет никакого отношения к твоей дерьмовой семье Лю". Огонь Килин гневно сказал: "Сегодня
ты прервал свадьбу Чу Хуна, если не дашь разумного объяснения, не думай о том, чтобы
спуститься с этой подземной Драконьей горы".

Лицо старика бледнело, когда он уставился на Огня Цилиня: "Молодой человек, будь
осторожен в своих речах, старик Лю Вэньчжэн, ты знаешь только фамилию Чу Хунь, знаешь ли
ты, что фамилия его матери - Лю, а ее зовут Лю Ран".

Толпа была в смятении, люди на горе Чу Хунь Подземного Дракона знали, что мать Чу Хунь
звали Лю Ран, остальные ничего об этом не знали.

Лю Вэнь Чжэн посмотрел на Лю Ран и сказал: "Лю Ран, ты из крови моей семьи Лю, ты должен
называть меня предком в соответствии с твоим поколением".

Лю Ран дрожал от злости.

"Заткнись, моя фамилия Лю, но я не имею никакого отношения к твоей семье Лю." Вспоминая,
что семья Лю Ран сделала с ними тогда, Лю Ран не мог не кричать.

"Лю Ран, я знаю, что мирская семья Лю обидела тебя и твоего сына, но мы не знаем об этих
вещах, иначе мы бы точно не позволили им сделать это". Я знаю, что ты ненавидишь семью
Лю, но такие вещи, как родословная, трудно изменить."

"Заткнись, я повторю, я не имею ничего общего с твоей семьей Лю, так что убирайся отсюда."



"Лю Ран, я знаю, что у тебя в сердце есть обида, я пришел сегодня с большой искренностью,
чтобы попросить у тебя прощения". Если вы хотите, вы можете вернуться в семью Лю в любое
время, тысячи ошибок - это наша вина, если вы хотите вернуться домой, мы сделаем все
возможное, чтобы загладить свою вину".

Лю Вэньчжэн сказал с глубокими эмоциями.

(Конец этой главы)
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